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Ipuxapnamcokuti HayionanvHul yHieepcumem imeni Bacuns Cmeganuka

YTBOPEHHSA AETEPMIHATUBHUX KOMIIO3UT
Y HIMEHBKOMY MOJIOAIZKHOMY CJIEH3I

AKTYaJIbHICTh 3JIHCHEHOTO JOCHIIKEHHS BHM3HAYAE€ThCS 3POCTAHHIM POl
MOJIOJIDKHOTO CJICHTY y TPOIECi 3arajJbHOHAIIOHATIBHOI HIMEIIbKOMOBHOT KOMYHIKaIlii
Ta 3yMOBJIEHUM IIMM 3pOCTaHHSIM IHTEpecy A0 JAaHOTrO JIIHTBICTUYHOTO SBHUIIA Y
CydacHiil TepMaHICTHIII.

CnoBockialaHHS € OJHUM 3 HaWNPOAYKTUBHIINIMX CHOCOOIB CIOBOTBOPY B
HiMenbKiil MoBi [1:32]. Lle crocyeThbes sik JiTepaTypHOro BapiaHTa HIMEIBKOT MOBHU, TaK
1 cyOCTaHIapTHUX MOBHUX MIJICUCTEM, 30KpEMa, MOJIOJAKHOTO CIICHTY.

VY cydacHil repMaHICTHIIl € KUTbKa KiIacu@ikalii CKIaJHUX CIiB. Y Hamrii
poOOTI MM BUKOPUCTOBYEMO TMOMYJIAPHY Cepe]l BITYM3HAHUX JOCTIIHUKIB CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYHY KJIacu(]ikaiito, 3riAHO AKOI JIEKCHUYHI OJUHUIl, YTBOPEHI UUISIXOM
CJIOBOCKJIaIaHHs, TTOAUISIIOTh HA JETEPMIHATHUBHI KOMIO3UTH, KOMYISTUBHI KOMITO3UTH
13cyBu [2:200].

Metowo crarri € BHU3HA4YeHHS OCOOJMBOCTEH  CJIOBOTBOPY HIMEIBKOIO
MOJIOAIKHOTO CJICHTY Ha MPUKJIaA1 IPOLECY YTBOPEHHS AETEPMIHATUBHUX KOMIIO3UT.

Opnak 3 orsiay Ha Te, IO JOCIKYBaHE MOBHE siBHILE (OpMyeTbes Iin
BIUTUBOM KOCMOIOJIITUYHOTO CEPEAOBUINA PI3HOMAHITHUX CYOKYJIbTYp, IPONAaroBaHUX
3acobamMu MacoBoi 1H(MOpMaIli SK BaXKIMBOTO IHCTPYMEHTY COLI1aJbHO-BIKOBOI
11IeHTU}IKAI] Ha HAJPEerioHaTbHOMY PiBHI, BBA)Ka€EMO HEOOX1IHUM BpaxyBaHHS JaHHUX
bakropis.

IIpeamerom AOCHIIKEHHS € MPOLIEC YTBOPEHHS NETEPMIHATUBHUX KOMIIO3UT-
CJICHT13MIB.

O0’€KT TOCIIIKEHHSI CTAHOBUTDH JICKCMKA HIMELBKOTO MOJIOJIXKHOTO CIEHTY SIK

crienu19HOT MOBHOI MiJICUCTEMHU.



3 oISy Ha 1€ MaTepiajioM JOCITIKEHHS TOCIYXUIU CICHT13MU TPhOX YaCTHH
MOBU — IMEHHUKH, J1€CTIOBa 1 MPUKMETHUKHU, BiIOpaHi 13 CHEIlalbHUX CIIOBHHUKIB
HIMELBKOT0 MOJIOJIIKHOTO CJEHTY, SIKi:

— YTBOpEHI Ha OCHOBI HIMELILKOTO MOBHOTO Marepiany 0e3 BUKOPUCTaHHS SK iX
KOMITOHEHTIB 3alI03U4€Hb 3 IHIINX MOB;

— He 3a(ikcoBaHI y CTaHAAPTU30BAHMUX JEKCUKOTpapiyHUX JKepenax y (opmi
JIETePMIHATUBHUX KOMIIO3UT.

HaykoBa HOBM3Ha cCTaTTi mojsirae y TOMy, IO Yy HIid BHepiue 3A1iCHEHO
KOMIUJIEKCHY ~XapaKTepUCTUKY HOMIHATUBHUX TIPOLECIB y JIEKCUIl HIMELbKOTO
MOJIOADKHOTO  CJEHTY 3 TMO3MI X eKCTpaJiHrBaJbHOI JI€TEPMIHOBAHOCTI 3
BUKOPUCTAaHHSIM aKTyaJbHUX JieKcukorpadiunux Jokepen. Ll xapakrtepuctuka
3MIACHEHAa NUIAXOM TMO€IHAHHS TEOPEeTUYHOi 0a3u (QyHAaAMEHTAIbHUX Tpalb 3
JIEKCUKOJIOT1] 3 HOBITHIMH ITIAXOJaMHU.

3aBOIaHHAM JIOCIDKEHHSI € KUIbKICHO-SIKICHMM OMUC TpOLecy YTBOPEHHS
JETePMIHATUBHUX KOMIIO3UT-CIICHII3MIB Ta BHU3HAYEHHS y HBOMY pOJi COILIaJIbHO-
BIKOBUX YMHHUKIB.

AHaJIi3 0CTaHHIX J0CJHiIzKeHb i myOJaikamiii CBITYUTH PO Te, MO0 HOPMYBaHHS
JIEKCUKH MOJIOADKHOIO CJEHTY, 3 OAHOro OOKy, SIK €JeMEHTa 3arajbHOi CHCTEeMH
HIMEUbKOT MOBU Bi0Opa)ka€ CTaHJAPTU30BaHI HOMIHATUBHI MPOLIECH, 3 IHIIOTO, SIK
MOBHO-KOMYHIKaTUBHOT'O 3pa3Ka MpeICTaBHUKIB KOHKPETHOI COlIalIbHO-BIKOBOI IpyIH,
BIJI3HAYAETHCA TI€BHUMU OCOOJMBOCTSIMH, 3YMOBJIECHUMHU PpO3BUTKOM IHIMBIIA y
anonectieHTHIN dazi [3:36; 4:12-43; 5:35-68; 6:39; 7:13; 8:14-18].

3aranom Oyno BifiOpano 491 cneHri3M, YTBOPEHHH NUISXOM [OE€IHAHHS
HIMEIILKUX OCHOB. Haiibutbiie cepex HUX IMEHHUKIB — 427 JEKCUYHUX OJUHUIlh
(86,97% 3aranbHOi KUTBKOCTI JE€TEPMIHATUBHUX KOMITO3UT). 3HAYHO MOCTYHAIOThCS 3a
UM IIOKa3HUKOM JieciioBa — 44 nexcuddl oauHHIl (8,96% 3aranbHOi KUIBKOCTI
JNEeTePMIHATUBHUX KOMIIO3UT) 1 MpUKMETHUKH — 20 nekcuyHux oxauuuib (4,07%
3arajbHOI KUTbKOCTI A€TEPMIHATUBHUX KOMIIO3UT).

Bapro Bim3HauMTH, 110 TPUKOMIIO3UTH BIACTUBI JJISI CTPYKTYPH CIEHTI3MIB-
iMeHHUKIB — 42 nekcuuHi onuHuIl (9,84% ix 3aranbHoi KiibKocTi). Cepen CKIagHuX

NPUKMETHUKIB 3adikcoBaHa nuiie 2 Takux JekcuuHi oauHuii (10% ix 3araibHOI



kutbkocTi). CxiaaHi cioBa, yTBOPEHI 3 YOTUPHOX 1 OUIbIIE OCHOB Yy KOAHIN 3
JOCJIJPKYBAaHUX YaCTUH MOBH HE BUSIBJICHI.
1).YTBOpeHHsI KOMMO3UT-IMEHHUKIB. JJII JTBOOCHOBHUX JE€TEPMIHATUBHUX
KOMIIO3UT-IMCHHUKIB HAWOLIBII TMOIIUPEHUM € TOSBa y POJII MEPIIOro KOMIIOHEHTa
iMeHHUKa. J[[oMIHYIOUHMM € TIO€THAHHS JBOX IMEHHUKIB.
Harnp.: Apfeltasche — vollgeschnieftes Taschentuch
Pestlippe — Herpes
Dachhase — Katze
Takox yacTo y poJii mepuioro KOMINOHEHTa BUCTYIIA€ JII€CIIBHA OCHOBA.
Hanp.: Denkschiissel — Kopf
Kackpappe — Toilettenpapier
Rollkabine — Schulbus
Pigme y iMEHHHX JBOKOMIIOHCHTHHX JCTCPMIHATHBHUX KOMIIO3UTaX MEPIIHM
KOMITOHEHTOM BHUCTYIIA€ TPUKMETHUK.
Hanp.: Schwachmat — Idiot
Diinnschifs — Unsinn
VY xoz1 AochipKeHHsT BUOKPEMIICHO He 3a3HauyeH1 y (axoiil nitepatypi [9], dxa
OMHUCY€E CJIOBOTBOPYI MPOIECH JIiTepaTypHOI HIMEUbKOI MOBH, XapakTepHi s
HIMELBKOTO MOJIOADKHOIO CJEHTY Mepill 4acTOTHI KoMmmnoHeHTu — Voll- 1 Diplom-.
BBaxkatu iX 4aCTOTHUMM KOMIIOHEHTaMHU JalOTh MIJACTaBy CEpIHHICTh Ta HE3HAYHUUN
CEMaHTHYHHUM 3CYB Yy TOpPIBHSHHI 3 BIANOBIIHUMH CJIOBaMH, 1 MarOTh y3arajbHEHE
3Ha4YeHHS BiAMOBIMHOI o3Haku. [10:131] Menm sickpaBo BUpa)XEHOIO € 3MiHA 3HAUYCHHS
y BUnNaaky 3 Voll-.
Hamp.: Vollpfosten — besonders dumme Person
Vollsocke — 1. Idiot; 2. Dummkopf
Voll-Lampe — 1. Geistesblitz; Dummkopf
Vollhorst — Depp
VY nopiBusiaHi 3 Voll- Diplom- Big3Ha4a€ThCsl 3HAYHIIITUM CEMAHTUYHUM 3CYBOM 1
BUKOPHUCTOBYETHCS JIJIS T1JICUJICHHS] 3HAYEHHS JPYroro KOMIIOHEHTA, SIKUM € JIEpUBaT 3
cydikcom -er.

Hanp.: Diplom-Zyniker, Diplom-Alker, Diplom-Dréhner



Pan  npyrux KOMIIOHEHTIB IMEHHHUX KOMIIO3UT YTBOPEHI 3a JIOIIOMOIOIO
JIEMIHYTUBHOTO cy(ikca HIMEIBKOrO0 TOXOJKEHHS -chen, SIKUA y HIMEUBKOMY
MOJIOAKHOMY CJIEHT'Y Ha/Ia€ JaHUM JIEKCUYHUM OJIMHUIISIM IpOHIYHOTO 3a0apBIICHHS.

Hanp.: Igelschnduzchen — kleine weibliche Brust

Lungenbrotchen — Zigarette
Tonnentdubchen — dicke, iibergewichtige Frau

Takox sIK Opyruii KOMIOHEHT IMEHHHMX KOMIIO3UT 3a(iKCOBaHI JepuUBaTH 13
cy(pikcoM IHIIOMOBHOI'O TMOXOJKEHSI IHOYOTO PONY -fion TpPHU 3B A3aHIA TBIpHIN
OCHOBI.

Hanp.: Erzeugerfraktion — Eltern

Gasellenfraktion — Gruppe diinner Mddchen

Pinme apyrumMu KOMIIOHEHTaMU BUCTYNAIOTh JIEPUBATH, YTBOPEHI ILISIXOM
N0/1aBaHHS CY(DiKCIB IHITOMOBHOT'O MOXOKEHHS Y0JIOBIYOTO POJLY.

Hanp.: Diplommiillologe — Person, die viel Unsinn redet

Gedankenmanifestor — Stift

Sk npyri KOMIIOHEHTH BUKOPHUCTOBYIOTHCS 1 BIJIIIECHTIBHI JIEPUBATH, YTBOPEHI
HUIIXOM mpedikcarii.

Hanp.: Programmabsturz — Unfihigkeit, etwas zu kapieren

Lippenbekenntnis — Kuss

HepuBatu 13 cydikcamMu >KIHOYOTO PONY -fion 1 -ung BUKOPUCTOBYIOTHCS 1 K
eI YaCTOTHI KOMIIOHEHTH.

Hanp.: Kommunikationskeule — Telefon

Evolutionsbremse — Idiot
Bildungsschuppen — Schule

VY mporeci aHanizy JiekcukorpadiuHoro mMarepiany O0yj0 BUSBICHO KOHBEPCHBU-
CyOCTaHTHUBOBAH1 YHCIIIBHUKHU CEpeJl APYTUX KOMIOHEHTIB IMEHHUX KOMIIO3UT.

Hanp.: Gesichtsfiinf — unattraktives Gesicht

Vollnull — Versager

Hamu 3adikcoBaHo sBUIllE BHKOPHUCTAHHS AK MEPIIMX  KOMIIOHEHTIB

BIIJIIECTIBHUX J€PUBAT, YTBOPEHUX NUIIXOM mpedikcarlii, 1Mo € XapakTepHUM s

KOMITO3UTOYTBOPCHHA HiMCHBKOFO MOJ'IOI[i}KHOFO CJICHTY.



Hanp.: Aufrisszone — Ort, an dem man mit hoher Wahrscheinlichkeit einen
Freund oder eine Freundin finden kann
Ausschnittglotzer — Spanner
Sk mepini KOMIOHEHTH MOXXYTh BHKOPHUCTOBYBATHCS JCPUBATH, YTBOPEHI 3a
JOTIOMOT 010 cydikca -er.
Harnp.: Mordergurke — groffgewachsener Penis
Reiterhoff — Bordell
BogHouac, s mpolecy YTBOPEHHS JABOOCHOBHHUX IMEHHUX KOMIIO3UT
XapaKTepHUM € BHKOPUCTAHHS CIOJYydYyBaJdbHUX €JIEMEHTIB. IX BHKOPHCTAHHS NpH

KOMITO3UTOYTBOPEHH1 BIIOYBAETHCS BIATOBIAHO JI0 MPaBUJ TPATULIIITHOTO CIIOBOTBOPY.
Haiiuacriiie BUKOPUCTOBYETHCS CIIONYYyBaIbHUN €JIEMEHT -71-, PIIIe — -S-.
Hanp.: Affensperma — Bananensaft
Elefantenschuh — Kleinwagen
Bulettenschmied — Betreiber einer Imbissbude
Gesichtsgrotte — unattraktives Gesicht
[Ilo cTocyeTbest TPUKOMIIO3UT-IMEHHUKIB [11:78], TO TyT mepeBakaloTh ClOBa, y
SKUX B TEpPIIUM OC3MOCEPEIHIM CKJIAJHHKOM BHUCTYMA€E TIO€AHAHHS JBOX OCHOB
IMEHUKIB, a B IKOCT1 APYroro 6e3mocepeiHbOro CKIaIHUKa — TPETS.
Hanp.: Bordsteinschwalbe — Mddchen auf dem Strafsenstrich
Prunkprotzkutsche — schneller Wagen

Mastdarmakrobat — Arschkriecher

Landkreismatraze — Mddchen, das mit vielen Jungen aus ihrem Umkreis
schldft
Schwitzriickenseminar — Sauna
Schnittlauchbande — Politeistaffel
Y cTpykTypy mepmoro 0e3mocepeHbOro CKIaJHHKA Y TPHUKOMIIO3UTaX MOXKE

BXOJIUTU BIJJIECIIBHUN J€pUBAT, a JPYruM Oe€3MmocepeqHIM CKIAAHUKOM BHUCTYMATH

OCHOBA IMEHHHKA.

Hanp.: Bauarbeiterdekolletee — Hose, die zu tief blicken Idsst

Bauarbeitermarmelade — Hackfleisch



Y cTpyKkTypy mniepmioro 0e3mocepenIHbOTO CKJIaJHUKA TPHhOXKOMIIOHEHTHHUX
KOMIIO3UT BXOJIUTh TaKOK OCHOBA MPUKMETHHUKA.
Hanp.: Klugscheiffimodus — Besserwisser, Angeber
Nahkampfstachel — Penis

Hpyrum Oe3mocepenHiM CKIaJHUKOM Yy TaKWX BHIIAJKaX MOXE 3’ SBISTUCS
“nomysisipHUI” MOJIOIKHUN JepuBaT 3 Cy(pIKCOM -er.

Hanp.: Diinnbrettbohrer — Dummkopf, begriffsstutzige Person

Dickbrettbohrer — 1.Person mit viel Verstand, 2.Dickkopf; 3.mdnnliches
Geschlechtsteil
YTBOpEHI TPUKOMIIO3UTH 3a IHIIMMH MOJCIISIMH € OJWHUYHUMH, IO CBITYHTH
Ipo PI3HOMAHITHICTH BHOOpPY 3aco0iB  ajoJieCLEHTaMHU TMpU JaHOMY CIocoOi
CJIOBOTBODY.
Hanp.: Bildungsvermittlungsinstitut — Schule
Breitarschantilope — Person mit breiten Hiiften
Feinkostgewdlbe — dicker Bauch
Fiinf-Finger-Rabatt — Diebstahl
Gesichtselfmeter — unattraktives Gesicht
Gehsteigpanzer — sehr korpulente Person
CeMaHTHKa 3B’SI3Ky MDK KOMIIOHEHTaMH KOMIIO3HT-IMEHHUKIB BH3HAYAETHCS
crienuiko JOCHIKYBAaHOTO MOBHOTO SIBUIA 1 JCTEPMIHOBaHA KOHIICHTPAIIIEIO
JICKCUKU HIMEI[LKOTO MOJIOJIKHOTO CJICHTY Y MEXax BIAMOBITHUX TEMATHYHUX TPYIIL.
VY Bumajaky, KOJIM NEepmIUM Oe3MocepefHIM CKIAJHUKOM € IMEHHUK (TaKoxX
BIJITIECITIBHUM JIepUBaT), HOT0 HaOUIbII MOMIMPEHUMH CEMAaHTUYHUMU BIAHOIIEHHSIMHU
710 Ipyroro 0e3mocepeHbOro CKIa HHUKA €:
— IPUHAJIEKHICTD;
Harnp.: Pennercabrio — Einkaufswagen
Zeckentaxi — Katze

— IIPEeIMET MOPIBHAHHS;

Hanp.: Kameltinzer — 1. Idiot; 2. Dummkopf
Schrottkarre — altes Auto

— OCHAIIICHICTD;



Hanp.: Pulloverschwein — Schaf
Pelzliimmel — mdnnliche Person mit extrem langen und dicken Haaren

— BUJIOBE BiHOIIICHHS;

Harnp.: Nuttendiesel — schlecht riechendes Parfiim
Nuttenpfiffi — kleiner Hund

— cy0’exTa fii abo cTany;

Hanp.: Autofurz — Abgas
Bienenstich — Mddchensammler

— MicCIIsl.

Hanp.: Tubensonne - Selbstbrduner
Taschedrachen — Feuerzeug

Bapto Bim3HauuTH, 10 OO0’€KTHE BITHOIICHHS IMEPIIOTO OE3MOCepeTHHOrO
CKJIQJHUKA JIO IPYTOTo JUIT KOMITO3UT-IMCHHHKIB HIMEIIBKOTO MOJIOJIIKHOTO CIICHTY HE
€ XapaKTePHUM.

BukopucrtanHs y SKOCT1 Jpyroro 6e3mocepeHhoro CKJIaJHuKa IMEH1 a00 BIacHOT
Ha3BU Yy HIMEIIBKOMY MOJIOJDKHOMY CJIGHTY € 3aco00M BHUPaXEHHS 1pPOHIYHOTO
CTaBJICHHS JIO TIPEIMETa HAMMCHYBAHHSI.

Harnp.: Rentner-Bravo — Apothekenrundschau

Gruselute — unattraktive Frau

Sxuro nepiM 0e3nocepeIHIM CKIaHUKOM € JIIECTIBHA OCHOBA, HOr0 HaOUIbII
MOIIUPEHUM Y HIMEIIBKOMY MOJIOJIDKHOMY CJICHTY CEMaHTHYHI BIHOIICHHS JI0 JPYTrOro
0€3MOCePeIHROTO  CKIIAJHUKA € TPU3HAYCHHS TIPeIMeTa, BHPAXKCHOTO JIPYrUM
Oe3nocepeIHIM CKIaTHUKOM.

Hanp.: Fressleiste — Mund

Sehlappen — Augen
Rammelbude — Bordell

VY mporeci 3A1MCHEHOTO JOCHIKEHHS OyJIO BHUSIBICHO TaKOX CEMaHTHYHE
BIJTHOIIICHHSI, TIPH SIKOMY TEPIITUI OS3MMOCEPETHIN CKIaHUK BUPAXKaE Jit0, Y pe3yJIbTari
K01 BUpOOJIsAeThCs aApyruid. OJHAK JTaHe BiTHOIICHHS 3YCTPIYA€THCS Y HIMEIBKOMY
MOJIOAKHOMY CJICHTY 3HaYHO PifIIie.

Hanp.: Sprechkdse — Speichelreste im Mundwinkel



Spriihwurst — Durchfall
[IprKkMeTHUKU-TIepLI oe3nocepeHi CKJIATHUKHU KOMITO3UT-IMEHHHKIB
BUPaXKalOTh BHYTPIITHIO 200 30BHIIIHIO 03HAKY JIPYroro 0e3mocepeIHhOro CKIIaHUKA.
Hanp.: Hartgas — stark berauschendes, alkoholisches Getrdink
Junghuhn — junges Mddchen
Weichei — Weichling, Schwdchling
YTBOpeHHS KOMIIO3UT-IMCHUKIB HIMEIBKOTO MOJIOJIKHOTO CJIEHTY
CYIPOBOJIKYETHCS CEMAaHTUIHUMU 3MiHamMu. Haitdacrime e — metadgopuyne, piame —
METOHIMIYHE TICPCHECCHHS HaltMeHyBaHHSA. BOHU MOXKYTbh CTOCYBATHCS:
— MIEPIIOTO KOMITOHEHTa KOMIIO3UTH;
Hanp.: Nippelwetter — sehr kaltes Wetter
Kiirbiskappe — Miitze, Kopfbedeckung
— APYTOro KOMIIOHEHTA KOMITO3UTH;
Hanp.: Zungenkugel — Zungenpiercing
Mundgardine — Vollbart
— 000X KOMITOHEHTiB KOMIIO3UTH.
Hanp.: Phosphatpenis — verbrannte Bratwurst
Schdidelficken — Kopfschmerzen
XapaKkTepHO 03HAKOI KOMITO3UT-IMEHHHKIB HIMEIIBKOTO MOJIOJIKHOTO CJICHTY
€ YTBOPCHHSI JICKCMKO-CEMaHTUYHHUX PSITIB.
Hatiyacrinie BigOyBaeThcsl YTBOPEHHS JIGKCMKO-CEMAHTHYHHMX PSAIIB 3 TMEPIIAM
MTOBTOPIOBAaHUM KOMITOHEHTOM.
Hanp.: Lungenbediirfnis — Lust auf eine Zigarette
Lungentorpedo — Zigarette
VY naHoMy BUTIAJKY NEPIIAA KOMITOHEHT MOXeE:
— BXKUBATHCS Y TIPSIMOMY 3HAUYEHHI;
Hanp.: Analhusten — Bldhung
Analseufzer — entweichende Bldhung
Analpolonaise — Gruppensex homosexueller Mdnner
— 3a3HaBaTH CEMAaHTHYHOTO MEPEOCMUCIICHHS.

Hanp.: Schnittenmilliondr — Mann mit vielen Frauen



Schnittenschaukel — auffdlliges Auto
VY ckiaal TakuxX JIEKCMKO-CEMaHTHUYHMX pAAiB  3a(IKCOBAHO CHHOHIMIYHI
BITHOIIEHHS MK IX OJUHHUISIMA.
Hanp.: Popelplane, Popelteppich — Taschentuch
Speichelhockey, Speichelkonferenz, Speicheltanz — Zungenkuss
3Ha4YHO MEHIIOI € KUIBKICTh JIEKCMKO-CEMAaHTUYHUX PSAIB 3 APYTHM
MOBTOPIOBAHUM KOMIIOHEHTOM. TakWM KOMIIO3UTaM  TpUTaMaHHI CHHOHIMIYHI
B1IHOIIICHHSI.
Hanp.: Phytmusprdsident, Plattenprdsident — Schlagzeuger
2).Kommno3uroyTBopeHHs aieciiB. JlJis yTBOPEHHSI KOMIIO3UT-A1€CIIB HIMELIKOTO
MOJIOIPKHOTO CJICHTY XapaKTepPHHM € BHUKOPHCTAHHS Y SKOCTiI CIIOBOTBOPUYUX 3acO0iB
NEPIIUX YaCTOTHUX KOMITOHEHTiB. HallO1IbII IPOAYKTUBHUMHU Cepell HUX € Tpu: voll-,
weg- 1 daher-.
voll- Haztae giecioBaM 3HAUYEHHS
— 3J1ACHEHHS i1 y TOBHOMY 00Csi31;
Hanp.: vollsamen — jemanden vollguatschen
vollwamsen — jemanden verpriigeln
— HaMOBHEHHsI YOr0-HEOYIh — Y IbOMY 3HA4YCHHI y HIMEI[bKOMY MOJIOAKHOMY
CJICHTY 3yCTPIYa€ThCS PIIKO.
Hanp.: volldrohnen — sich betrinken, Drogen nehmen
vollknallen — sich besaufen
weg- HaJla€ IECIOBAM 3HAYCHHS:
— BiJijaneHHs (4acTo);
Harnp.: wegklemmen, wegschalten — weglaufen
— BUWJIy4YEHHS 4Oro-HeOyab (P1AKo);
Harnp.: wegtun — sich etwas reinziehen
daher- Hagae miecioBaM 3HAYECHHS:
— HeoOJyMaHOi A1i IpU OCHOBAX JI1€CI1B MOBJIEHHS (4acTo);
Hanp.: daherriilpsen — extrem dummes Zeug reden
daherlabern — Unsinn reden

— HaOJIMKEHHS MPU OCHOBAX JIECIIIB PYXY (PIIKO).



Hanp.: daherpudeln — ziemlich erschopft daherkommen

Cepen IHIIUX YaCTOTHUX KOMIIOHCHTIB MOJKHA BII3HAUYUTH [0S-, SIKUH Yy
HIMELBKOMY MOJOJIKHOMY CJICHTY HAJ[a€ J1€CI0BaM 3HAYEHHS MOYaTKYy Jii.

Hanp.: loszittern — sich aufmachen, etwas in Angriff nehmen

loshdmmern — schnell fahren, rasen

[lepmnii 4acTOTHUM KOMIOHEHT hin- TpPU YTBOPEHHI CIIEHTOBUX KOMIIO3UT-
JIE€CHIB HaJa€ OCTAaHHIM 3HAUEHHS

— CTaHy;

Harnp.: hinflexen — sich ausruhen

— TPUBAJIOCTI, PIBHOMIPHOCTI Ali.

Hanp.: hinwaffeln — ununterbrochen reden

[Ile 8 3adikcoBaHMX KOMIIO3UT-AIECIIB YTBOPEHI 3a JOMNOMOIOI0 7 Pi3HUX
NEepIINX TPAIULUIHHUX YACTOTHUX KOMIIOHEHTIB.

BincyTHICTh y mpoaHaii3oBaHOMY JIEKCUKOTpaiuHOMY MaTepiayi CIEHT13MiB-
JI€CIIB, YTBOPEHUX CIIOCOOOM KOMIIO3UTOYTBOPEHHS 3a JIOMIOMOTOI0 JPYTUX YaCTOTHUX
KOMITOHEHTIB BHU3HAYAETHCA BIIMOBOIO aJI0JIECIETIB BiJi BUKOPHUCTaHHS iX y TpoIleci
dbopMyBaHHS CBO€i JIGKCUKM $IK HaJITO ‘‘CTaHIApTU30BaHUX [JIs 3aJ0BOJICHHSA
MIparHeHHs OPUTIHAJIIBHOCTI Ta peasizailii MOBHOKPEATUBHOTO MOTEHIIIANY.

YTBOpPEHHSI KOMIIO3UT CYNPOBOKYETHCSA METa(QOPUUHUMH TEPEHECEHHIMU
HaliMEHYBaHHs.

Harnp.: bergwandern — popeln

vollknédeln — jemanden vollguatschen

Pe3ynbpTaTi 3A1MCHEHOrO JOCIHIIXEHHS 3aCBIIYYIOTh BUKOPHUCTAHHS Y MpoIeci
KOMITIO3UTOYTBOPEHHS JIECHIIB TPAAULIAHUX JAPYTUX YACTOTHUX KOMIIOHEHTIB SIK
SBUILE, IKE HE € MPUTAMAHHUM CJIOBOTBOPY HIMEI[LKOI'O MOJIOJIKHOTO CJICHTY.

3).KoMno3uroyTBopeHHsT ~ MPUKMETHUKIB. SIK BKa3aHO BHILNE, CKJIaJHI
MPUKMETHUKHU CTAHOBJISITH HE3HAUYHY YACTKY 3arajlbHOr0 MacuBY KOMITO3UT-CJICHT13MIB.
Le 3yMOBII10€ OOMEKEHICTD 1X CIIOBOTBOPUMX MOJIETIEH.

Haii6unb11 npoAyKTUBHUM € MO€JHAHHS OCHOBM IMEHHHMKA 3 OCHOBOIO SIKICHOTO
MIPUKMETHHUKA.

Hanp.: prasseldumm — total dimlich



notgeil — unter sexuellem Zwang stehend
hammerhart — sehr gut, wunderbar
[HOA1 MpY TaKOMY KOMITO3UTOYTBOPEHHI BUKOPHCTOBYETHCS CIIONYYHUIN €IEMEHT,
MOsIBa SIKOT'O 3yMOBJIEHA OCOOJUBOCTSIMU JaHUX IMEHHHUKIB-TIEPIINX KOMIIOHEHTIB.
Hanp.: rattenscharf, rabenstark — 1.besoders gut, hervorragend, alles, was
eine unbedingt positive Wertung verdient, 2.sexuell aufreizend, anziehend
[lpogykTHBHMM € TaKOX BHKOPHUCTaHHS K JPYIMX  KOMIIOHEHTIB
BiJICYOCTAaHTHBHHUX JEpPUBAT, YTBOPEHHUX 3a JOMOMOTOI0 HIMEIBKHX Ta 3aMO3WYCHUX
cy(dikciB. ButblIicTh iX MarOTh 3HaYEHHS 3arajbHOTO CYIEPJIATHUBY.
Harnp.: zementbombig — sehr gut, toll
fotomondos — auf Fotos gut aussehend
krokofantos — hervorragend, fantastisch, besonders gut
[InsixoM TO€AHAHHS BOX OCHOB IMEHHHMKIB 1 OCHOBM MPHKMETHHKA yYTBOPEHI
0o0u/B1 3a1KCOBaH1 TPUKOMITO3UTH.
Harnp.: lebensmittelschwanger — dick
friedhofsblond — grauhaarig
CTpykTypa KOMMO3HT-MIPUKMETHUKIB BH3HAYAE CEMAHTHYHI BITHOIICHHS iX
KOMIIOHEHTIB. Lle — mopiBHSAHHS, IPEIMETOM SIKOTO BHCTYIAE TEpIIHi Oe3mocepenHii
CKJIaHUK-IMEHHA OCHOBA.
Harmp.: stutendoof — besonders doof
HaityacTime npu npomy Bi1OyBaeThcs IHTEHCU(IKaILlisl O3HAKU MOPIBHSIHHS.
Hanp.: hackebreit, hakedicht — betrunken
Sk y BuUNagkax KOMIO3UTOYTBOPEHHS IMEHHUKIB 1 JIECHIB, JJIsl CKJIAJHUX
MPUKMETHHKIB-CJICHT13MiB XapaKTEepPHUMHU € TIEPECHECCHHs] HAlMEHYBaHHS.
Hanp.: hirnblind — dumm
BucHOBKH Ta moaajbili MepcneKTUBH JOCTiIKeHb. 3 OISy Ha COIiaTbHO-
BIKOBY 3YMOBJIEHICTh HOMIHATHUBHUX MPOILECIB Yy JIEKCHUIl HIMEIBKOTO MOJOAKHOIO
CJICHTY BB)KA€EMO, 110 YTBOPEHHS JETEPMiHATUBHUX KOMIIO3HUT € HACIIIIKOM MParHeHHS
Cy0’€KTHBHOI OIIIHKH TpeaAMeTa HOMiHaIlii 3a JOMOMOTrOK YTOYHEHHsSI HOTO IMEeBHHX
0COOJIMBOCTEH.

Hanp.: Kimmenkonig — mdannliche Person, deren Gesdfsfalte stindig sichtbar ist



Wasserspender — Person, die beim Sprechen spuckt

dopmasibHa CKJIQJHICTh, BIACYTHICTh €KOHOMII MOBHUX 3aC001B y MOPIBHSHHI 3
BIIMOBIIHUMU CTaHJAPTU30BAHUMH JIEKCUUYHUMHU OJMHHUIIMH KOMIICHCYETHCS 3a
paxyHOK TparMaTU4YHOl JIEBOCTI JAaHMX KOMIIO3UT — TIPUBEPHEHHS yBaru
KOMYHIKaTUBHOT'O MapTHEpPa, “TI0’KBABIICHHS MOBIIOMJICHHS.

Harnp.: Knabberkiste — Mund

Protzbunker — 1. luxuriose Villa, 2. grofler Gebdudekomplex

KomyHikaTuBHA IIHHICTH X BUKOPUCTAHHS JOCITAETHCS TAKOX THUM, [0 O3HAKH,
aKTyaji30BaHI y TMpolleci HalMEHyBaHHS, € BIJOOpaKeHHSM 3raJaHoi BHIIE
cy0’exTuBHOI ouiHkU. Lle crnpusie epexTUBHINIOMY BITBOPEHHIO MOBIIOMJICHHS B YSBI
Horo ampecara. IHomi Taki cioBa 3a CBO€HO ‘‘HAOBHEHICTIO” EKBIBAJEHTHI IUIMM
PEUCHHSIM Y JITepaTypHiil HIMEIbKiil MOBI.

Hanp.: Handykollektor — Person, die fremde Handys einsammelt, tiberlegt, ob sie
diese auf dem Schwarzmarkt vertreibt, und sich zugleich fiir alternative Energien
interessiert

OnepxaHi pe3yJbTaTH BHU3HAYAIOTh TMEPCHEKTHUBHUM JOCHIDKCHHS 1HIINX

CJIOBOTBOPYHMX IPOILIECIB Y JICKCUIIl HIMEIIPKOT'O MOJIOAI>KHOTO CJICHTY.
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